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A SPRIEVODNA SPRAVA

A1 Identifikadné idaje

A.1.1 Udaje o stavbe

a) Nazov stavby: Multifunkéné ihrisko K-PARK
b) Miesto stavby |
c) predmet PD: Specifikacia multifunkéného ihriska K-PARK

A.1.2 Udaje o stavebnikovi

a) Meno:

b) Adresa:

c) ICO

A.1.3 Udaje o spracovatelovi dokumentécie

a) Meno: Ing. Igor Taraba
Autorizovany stavebny inzinier pre konStrukcie
pozemnych stavieb, osvedCenie 5152*11

T6: : +421 903 787 866

b) Meno: - Ing. Matej HoleCka

T& +421 911 725 409
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A.2 Clenenie stavby na objekty a technické a technologické zariadenia

S0.001  Multifunkéné ihrisko K-PARK

A.3 Zoznam vstupnych podkladov
- Priehladka na mieste, informécie z verejne dostupnych zdrojov
- Podklady jednotlivych miest s vyznacenymi parcelami

- Zadanie stavebnika

- Stidia A-Studio vypracovana Ing. Matejom Holetkom

A.4 Doprava a dazdova voda

a) Projekt neriesi staticku dopravu.
b) Dazdova voda - projekt svojim konceptom nezasahuje do skutkoveho systému

odvodnenia jednotlivych parciel, vzhladom na skladby priepustnych skladieb podiahy (EPDM

Sportova podlaha) a spadovanim betdnovych pléch.

B SUHRNNA TECHNICKA SPRAVA
B.1 Popis Uzemia stavby

a) Charakteristika stavebného pozemku — jedn4 sa o existujicu plochu intravilanu vhodnu

na adaptaciu na multifunkéné ihrisko.
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b) Informacie o v;}d,anych rozhodnutiach o povolenie vynimky z obecnych poziadaviek na
vyuzivanie zemia — Ziadne relevantné rozhodnutia ani vynimky neboli vydané.

d) Informécie o tom, ¢i a v akych astiach dokumentacie st zohladnené podmienky
zavaznych stanovisk dotknutych orgdnov — poziadavky dotknutych organov tykajucich sa

tejto stavby budl zapracovane do projektovej dokumentacie po ich ziskani.

c) Vymenovanie a zavery prevedenych prieskumov a rozborov (geologicky prieskum,
hydrogeologicky prieskum, stavebne histo'ricky prieskum apod.) —Ziadne prieskumy ani

rozbory nie su potrebné.

d) Ochrana Uzemia podla platnych predpisov - Gzemie nie je pod ochranou inych pravnych

predpisov.

e) Poloha vzhladom k zaplavovanému Gzemiu a poddolovanému Uzemiu — stavba je mimo

zaplavove a poddolované Uzemie.

f) Vplyv stavby na okolité stavby a pozemky, ochrana okolia, vplyv stavby na odtokové
pomery v Uzemi — tato projektovéd dokumentacia riesi adaptaciu vybranych pozemkov na
multifunkéné Sportové ihriska. Navrhnuté stavebné Upravy nemaju vplyv na okolité stavby

a nemenia odtokové pomery v Uzem.

g) PoZiadavky na asahaciu, buranie, vyrub drevin — vramci dokumentacie nie su potrebneé

asanacné a buracie prace. Vyrubové prace nie su potrebné.

h) PoZiadavky na maximalne doCasné a trvalé zabratie pddohospodarskeho fondu alebo

pozemkov uréenych k plneniu funkcie lesa — nie s poZiadavky.

i) Uzemné technické podmienky (najméa moznost napojenia sa na existujlicu dopravnu a

technicku infrastruktdru) —Projekt nezasahuje do existujdcich inZinierskych sieti.

j) Vecné a Casové vazby stavby, podmieriujice, vyvolané a suvisiace investicie — nie su.
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k).Zoznam po?emkov podla katastra nghnutel'nostf na ktorych sa uskutocnuje stavba.
606 Lugenec, Obec: 511218 Lugenes, K.U. 833673 Lugenec

B.2 Celkovy popis stavby

B.2.1 Zakladna charakteristika stavby ajejluil'vania.

a) Adaptacia pozemkov travnatého charakteru na multifunkéné ihriska. Vid. vg'/kresdvé

dokumentdcia.

b) Ugel uzivania stavby — Adaptécia pozemkov trévnatého charakteru na multifunkéné

inriska.
c) Trvala alebo do¢asnd stavba — stavba trvald

d) Informacie o vydanych rozhodnutiach o povoleni vynimky z technickych poziadaviek na
stavby a technickych poziadaviek zabezpecujlcich bezbariérové uzivanie stavby — Ziadne

opatrenia nie su vydane.

e) Informécie o tom, ¢i a v ktorych ¢astiach dokumentécie su zohladnené podmienky
zdavaznych stanovisk dotknutych organov — poiiadavky dotknutych organov tykajucich sa

tejto stavby bud( zapracované do projektovej dokumentacie po jej ziskani.

f) Ochrana stavby podla inych pravnych predpisov — stavba nie je pod ochranou podla

inych pravnych predpisov.

g) Navrhované parametre stavby — zastavana plocha, obostavany priestor, Uzitkova
plocha, pocet funkénych jednotiek a ich velkost apod. Jednd sa o $portovy povrch
vrozsahu 136 m? ztoho 136 m? trdvnatej plochy, ztoho 112 m? betdnovej plochy,

v celkovom rozsahu 384m?.
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h) Zakladna bilancia stavby — -potreby a spotreby médii a hmdt, hospodarenie s dazdovou
vodou, celkové produkované mnozstva a druhy odpadov a emisii, trieda energetickej
nérocnosti budovy apod. — Této projektova dokumentécia nerie$i stavebné udpravy,
existujuceho skolaudovaného objektu. Projekt neriesi hospodarenie s dazdovou vodou.
0 odvoz komunélneho odmenu sa bude starat prevadzkovatel, alebo osoba urCena

stavebnikom.

i) Zakladné predpoklady vystavby, Casové Udaje o realizécii stavby, Clenenie na etapy apod.
— Etapy vystavby nie su v Ziadnom vztahu od stavebného objektu. Datum realizacie bude
bliz§ie uréeny stavebnikom. Realizécia stavby sa predpokladéd od 04/2023 do 07/2023

jj Orientacné naklady stavby — orientacné naklady budd vycislené v projektantskom

rozpocte. Prepocet finanénych nakladov je orientac¢ny a odhaduje sa na 65 000<€.

B.2.2 Celkové urbanistické a architektonické rieSenie - tdto projektova dokumentécia riesi

ndvrh povrchov a vybavenia multifunkéného ihriska.

a) Urbanizmus - Uzemné reguldcie, kompozicia priestorového rieSenia — projekt

nezasahuje do urbanistického riesenia.

b) Architektonické rieSenie — kompozicia tvarového rieéénia, materidlové a farebné
rieSenie. Zakladom je delenie parcely na beténove, EPDM a trédvnaté plochy. Mobiliar je
tvoreny exteriérovym pingpongovym stolom 1ks, 4km parkovej lavicky s 2ks stolov,
boulderingové stena tvorend ocelovou konstrukciu a preglejkovymi doskami, Tks
smetného kosa pre triedeny odpad, 3 ks skateboardovych solitérov a 1ks skateboardove]
rampy, Tks 6 miestneho stojana na bicykle, Tks basketbalového koSa, Tks

stolnotenisového stola. Prvky st podrobnejsie Specifikované v prilohach.

B.2.3 Dispozitné a prevadzkové rieSenie, technoldgia vyroby. Dispozitné a prevadzkove

riedenie je zrejmé z vykresovej Casti. Vyrobna technoldgia nie je sucastou dokumentacie.

B.2.4 Bezbariérove uzivanie stavby je bez zmien.
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B.2.5 Bezpecnost pri uzivani stavby — stavba je navrhnuta tak, aby neohrozovala Zivot,
zdravie, zdravé zivotné podmienky jej uzivatelov ani uZivatelov okoli-tych stavieb.
Vzhladom na charakter stavby nevzniké uZivatelom zvy3enie nebezpecenstvo pri jej
uzivani. Prvky sU navrhnuté v sullade s bezpecnostnymi poZiadavkami, vid. prilohy

k jednotlivym prvkom.
B.2.6 Zakladny technicky popis stavby

a) Stavebné rieSenie — adaptdcia parciel je zaloZzena na zemnych pracach, ktoré upravia
pozemok na zatrdvnené plochy, EPDM plochy, beténové plochy, na ktoré budud polozené

prvky, v pripade nutnosti polozené na zaklade vid. vykresova dokumentacia.

b) Konstrukéné a materialové rieSenie — konStrukéné amateriglové rieSenie je

Specifikované v prilohach k jednotlivym prvkom.

c) Mechanické odolnost a stabilita — bude zabezpe€ena odbornym navrhom a postdenim

od Specialistov vid. statické vykresy a posudky.

B.2.7 Zakladny popis technickych a technologickych zariadeni
Ustredné kurenie — nevznikaji ndroky na ustredné kurenie vzhladom na exteriérovy

charakter stavby.

Vzduchotechnika a chladenie — nevznikaju naroky na vzduchotechmku a chladenie

vzhladom na exterlerovy charakter stavby.

Zdravotechnika — vzhladom na exteriérovy charakter stavby nevznikaju Ziadne poziadavky

na zdravotechniku. Skutkovy stav spravovania dazdovej vody sa nemeni.

Meranie a regulacia — nevznikaju naroky na meranie a reguldciu vzhladom na charakter

stavby
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Elektroinstaldcie — silnoprid — nevznikaju naroky na silnopridové instalécie vzhladom na

charakter stavby.

Elektrointaldcie — slaboprid — nevznikaju naroky na silnopridové instalacie vzhladom na

charakter stavby.

B.2.8 Zasady poZiarhej bezpecnosti stavieb - nevznikaju néroky na poziarnu bezpecnost

vzhladom na charakter stavby.

B.2.9 Uspora energie a tepelné ochrana — stavieb - nevznikaju naroky na Usporu energie

a tepelnd ochranu vzhladom na charakter stavby.

B.2.10 Hygienické poziadavky na stavby, poZziadavky na pracovné a komunalne prostredie,
zésady rieSenia parametrov stavby — vetranie, kirenie, osvetlenie, zdsobovanie vodou,

odpady apod.

Zasady rieSenia vplyvu na okolie, vibracie, hluk, prasnost apod. - jedna sa o vonkajsie

Upravy bez hygienickych poZiadaviek.

Vplyv na pbédu, charakter tGzemia, geologické podmienky v posudzovanom uUzemi sa

nepredpokla'dajlj, takisto ako vznik novych zdrojov hluku.

Realizacia stavebnych dprav a budlce uzivanie stavby nebude mat negativny vplyv na

zdravie obyvatelov v lokalite.

Nakladanie s odpadom bude v sulade so zdkonom, stavebné odpady budu v maximalnej
moznej miere ponuknuté k recyklécii. Iba uz dalej nerecyklovatelny stavebny odpad je

mozné odviest na skladku.
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V ramci kolauda&ného konania bude zastupcom dotknutych orgénov doloZzené mnozstvo
a Specifikacia odpadov vzniknutych v procese vystavby vratane spdsobov ich vyuZzitia, Ci
odstranenia, respektive predania opravnenej osobe t.j. osobe, ktord prevadzkuje schvalené
zriadenie kzberu a wvykupu odpadov alebo vyuZivanie . odpadov respektive ich

odstranovanie v zmysle zédkona o odpadoch.

Predpoklada sa vznik tychto typov odpadu:

i Papierové obaly (katalégové &islo 150101): odhadované mhozstvo: do 100 kg.
Papierovy odpad (obaly, kartény, papierové vrecia) budu sustredené, lisované a priebezne
odvazané do zberne surovin krecyklacii. V ziadnom pripade nesmu byt spalované na

stavbe ani v jeho okoli.

2. Zmiesané stavebné a demolacné odpady (katalégové cCislo 170904): odhadované
mnoZstvo: do 50 kg. Vznikajuce zmieSané a demolacné odpady budu odvazané na skladku
- mimo staveniska. Recyklaciu tychto odpadov moZze uskutoéiovat iba osoba, ktora ma

opravnenie k nakladaniu s odpadmi tohoto druhu.

3. Plastové obaly (katalégové Eislo 1501 02):' odhadované mnozstvo: do 200kg. Plastovy
odpad tj. plachty a ob_aly budu na stavenisku ukladané do igelitovych vriec a nasledne
odvazane k recyklacii. Plastovy odpad, t.j. plachty a obaly budu na stavenisku ukladané do
igelitovych vriec anasledne odvazané k recyklacii. Recyklaciu tychto odpadov mbze

uskuto&riovat iba osoba, ktoré ma opravnenie k nakladaniu s odpadmi tohoto druhu.

4. Kovové odpady (katalégové Eislo 170405): odhadované mnozstvo: do 0,5 t. Kovovy

odpad'bude triedeny a ponuknuty k odkdpeniu do zberne surovin.
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9. Sklo (katal6gové ¢Cislo 170202): odhadované mnozstvo: do Ot. Nepredpoklada sa

vznik skleneného odpadu.

Na parceldch nebola zistena pritomnost azbestu alebo vyrobkov s obsahom azbestu.

V priebehu stavby bude maximélne obmedzend prasnost tuhych zneéistujdcich latok,
rovnako navoz a odvoz sypkych materidlov bude zabezpecenim oplachtovanim tychto
hmét. PouZzitie prasnych a sypkych materidlov sa nepredpoklada.

B.2.11 Zéasady ochrany stavby pred negativnymi G¢inkami vonkajSieho prostredia

a) ochrana pred prenikanim radénu z podlozia — netyka sa

b) ochrana pred bludnymi prddmi — v dané lokalite nie je znamy vyskyt bludnych pradov.

c) ochrana pred technickou seizmicitou — v okoli stavby -sa nevyskytuje ziadny zdroj

technickej seizmicity.
d) ochrana pred hlukom - netyka sa
e) protipovodriové opatrenia — objekt nie je v oblasti ohrozenej povodiami.

fyostatni  Gc¢inky —  vplyv poddolovania, vyskyt metanu apod. — stavba nie je v oblasti

poddolovaného Uzemia.
B.3 Pripojenie na technicku infrastruktdru
a) Napojné miesta technickej infradtruktiry, prekladky sieti — neriesi sa.

B.4 Dopravné rieSenie
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a) Popis dopravného rieSenia — stavebny objekt neovplyvriuje dopravnu infrastruktiru

b) Napojenie Uzemia na existujlcu dopravnu infrastruktdru — navrhnuté stavebné Upravy

nemenia aktualny sposob napojenia Uzemia na dopravnu infrastrukturuy.

c) Staticka doprava — stavebny objekt neovplyviiuje statickd dopravu.

B.5 RieSenie vegetacie a stvisiacich terénnych tGprav.

Vegetacné Upravy v okoli st navrhnuté a budu vykonané krajinnym architektom.

B.6 Popis vplyvov stavby na Zivotné prostredie a jeho ochrana.
a) Vplyv na zivotné prostredie — ovzdusie, hluk, voda, odpady a pdda — stavba nevyvodzuje
negativny vplyv na okolitd prirodu a pddu, nevyvodzuje hluk. Vodné zdroje, ani lieCivé

pramene sa v okoli nevyskytuju.

b) Vplyv na prirodu a krajinu — ochrana drevin, ochrana chranenych stromov, ochrana

rastlin a Zivoc¢ichov, zachovanie ekologickych funkcii a vézieb v krajine apod. - netyka sa
c) Vplyv na ststavu chrénenych tizemi Natura 2000 — netyka sa.

d) Spdsob zohladnenia podmienok zavazného stanoviska posudenia vplyvu zéameru na

Zivotné prostredie, ak je podkladom — netyka sa.



|4

Priloha 02 k Zmluve o obstarani diela .k
Projekt Sportoviska K Park 7 Kaufland

e) V pripade zémerov spadajlcich do rezimu zékona o integrovanej prevencii, zékladné
parametre spGsobov naplnenia zdverov o najlepSich dostupnych technikach alebo

integrované povolenie, ak bolo vydané — netyka sa.

f) Navrhované ochranné a bezpeénostné pasma, rozsah obmedzeni a podmienky ochrany

podla inych pravnych predpisov — Ziadne OP alebo BP nie sd navrhnuté.

B.7 Ochrana obyvatelstva

Splnenie zékladnych poZiadaviek z hl'adiska plnenia uloh ochrany obyvatelstva.

B.8 Zasady organizacie vystavby

a) Napojenie staveniska na existujlicu dopravnu a technicku infrastruktdru — pre zariadenie’
staveniska budu vyuzivané priestory staveniska, pre prevoz materialu budd rucné voziky.
Zariadenia staveniska budu oddelené oznacenou paskou a mobilnym plotom vysky 2m,
z kazdej oznacenym zakazom vstupu na stavenisko azo vstupu oznaCenim stavby.
Stavenisko bude mat zdroj elektriny zabezpecenym diesel agregatom,, voda bude
zabezpetena prenosnou nadrzou. Pracovnici budl pouZivat prenosnu toaletu.

b) Ochrana okolia staveniska, poziadavky suvisiace s asanaciou, demoléciou, vyrubom
drevin. — Okolie staveniska bude ohraniené 2m prenosnym plotom, aby bolo zabrénené
vstupu nepovolanych oséb na stavenisko. Vyrub drevin nie je pozadovany.

c) Maximélne dotasné a trvalé zébery pre stavenisko — poziadavky na zabery nie su.

d) PoZiadavky na bezbariérové obchadzkové trasy — nie su.

e) Bilancia zemnych préc, poziadavky na prisun alebo depdnie zeminy — nie su.

V Bratislave 12/2022 ' Ing. Matej Holecka



Vseobecné obchodné podmienky

.1 Rozsah pdsobnosti

Tieto vieobecné obchodné podmienky (dalej len ,VOP*) platia medzi
objednavatelom (spoloénost skupiny Kaufland) a dodavatefom. Ostatné obchodné
podmienky, predovietkym zo strany dodavatela, sa Géinné len vtedy, ak ich
objedndvatel vyslovne akceptuje pisomnou formou. VOP platia gj pre vsetky budice
obchodné vztahy medzi objednavatelom o dodévatelom, a to ajv pripade, ak na ne
objednévatel vyslovne pri zadani neodkaze.

V zaujme odstranenia pochybnosti dalej plati, Ze vietky vyhldsenia a ubezpegenia
dodévatela sa povaZuji za jeho zmluvna povinnast.

2 Miesto plnenia

Miesto plnenia sa stanovi pri uzatvéarani zmluvy alebo pri objednavke. Ak miesto
‘plnenia nie je uréené, ma objednavatel pravo za miesto pinenia uréit bud miesto, kde
alebo pre ktoré md dodavatel poskytovat svoje sluiby/tovor alebo sidlo
objednavatela. Pokial nie dohodnuté inak, produkty sa maja doruéit a vyloZit na
mieste plnenia (LDDP” Incoterms 2010®). Doddvatel znasa vietky naklady na
preprovy, balenie, colné odbavenie, poistenie a vylozenie doddvaného tovaru. Pokial
centralny sklod objednéavatelo, do ktorého budii realizované dodavky, ponika
spoplatneny systém organizacie €asu, je dodavatel povinny ho vyuZivat a platit.

Doddvatel je aZ do odovzdania tovaru zodpovedny za bezpeénost jeho prepravy. Je
povinny predovietkym zaistit oznacené a zabalené produkty za Géelom ich
bezpeénej prepravy na prepravnych prostriedkoch, spésobilych na pouditie.
Nebezpeéné latky sa preto musia jasne a viditelne oznagit na vonkajiom obale (LQ,
zangl. Limited Quantities, preprava nebezpeénych veci v obmedzenych
mnozstvach). Maximalna vyika palety je pri doddvani tovaru 1,95 metra; hmotnost
palety je max. 1000 kg vrdtane hmotnosti palety. Pocas sviatkov sa preberanie
tovaru neuskutocruje. Vykladanie tovaru méze prebiehat len zo zadnej €asti vozidla.

3 Terminy a lehoty dodania,’'oneskorenie dodania
Dohodnuté dodacie terminy a lehoty sa zavazneé.

V pripade, ak dodavaotel predpokladd, ze déjde k oneskoreniu dodania plnenia
dodavatela objednavotefovi alebo knemu uZ doilo, je dodavatel povinny
bezodkladne informovat objednavatela pisomnou formou o dévodoch
- a predpokladanom trvani oneskorenio dodania. V pripade oneskorenia dodania
plnenia doddvatela objednavatelovi je objednavatel opravneny ulozit mu zmluvna
pokutu vo vyske 0,3% z &istej hodnoty objednavky za kazdy pracovny den
omeskania, ale nie viac ako 5% z cistej hodnoty objednavky. Daldie pravo na
uplatiiovanie narokov objednavatela (vratane naroku na nahradu skody) zostéva
nedotknuté.

4  Poskytovanie plnenia

Doddavatel poskytuje plnenie v stlade so vietkymi pravnymi a Gradnymi predpismi o
ubezpeduje, Ze ma vietky (Gradné) povolenia a licencie, potrebné na' vykonavanie
éinnosti. Dodavatel dodrziava vieobecne uznavané technické smernice, principy

efektivnosti a Gcelnosti, eurépske normy EN, vietky 5tatne normy, statne vieobecne

zavazné predpisy, predpisy prechddzania nehodam a pokyny vyrobcu. Dodavatel
bude pouzivat vyluéne latky, -materidly, suroviny alebo stavebné dielce, ktoré
neobsahuji Ziadne zname skodlivé latky alebo ktoré nie si inym spdsobom
nebezpeéné pre potraviny, zdravie a Zivotné prostredie. Dodavatel pritom
zabezpedi vietky potrebné konania v silade s platnymi pravnymi predpismi vo
vlastnom mene a na vlastny G€et, tzn. zabezpedi si konkrétne potrebné autorizécie,
povolenia, schvalenia alebo registracie (vratane tych, ktoré v silade s nariadenim
Eurdpskeho parlomentu a Rady (ES) & 1907/2006 o registracii, hodnoteni,
autorizécii a obmedzovani chemickych latok (LREACH" zangl. Registration,
Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals) o poskytne potrebné
oznamy, upozornenia a hlasenia.

Dodéavatel je povinny pri vykondvani vietkych poziadaviek podla predchadzajuceho
odseku plnit vietky existujuce informaéné povinnosti voéi objednavatefovi. Okrem
toho informuje objedndvatela kedykolvek na jeho poZiadonie o prijatych
opatreniach k plneniu vietkych poZiadaviek podla predchédzajuceho odseku
predloZenim prisluinych podkledov (napr. vyhlaseni o zhode podla europskych
nariem EN, protokolov o skiike, osved&enia o zdravotnej neskodnosti). Pogas doby
trvania zmluvy je dodavatel povinny bez vyzvanio kontrolovat spravnost
a aktudlnost tychto podkladov a informovat objedndvatela o akychkolvek zmenach.

Dodévatel je povinny poskytnat objedndvatelovi na jeho pozZiadanie elektronicky
spracované detailné popisy produktov, ako aj obrazovy materidl (vo formate podla
poziadaviek objednédvatela) o udelit mu éasove neobmedzené, neodvolatelné a na
iné spolocnosti skupiny Kaufland prenosné pravo na pouZivonie. Toto pravo sa
" vztahuje obzvlast, ale nie vyluéne, na reprodukciu a irenie informacii za Géelom ich
pouzitia v produktovych katalégoch o objednévkovych systémoch, Dodavatel
ubezpeéuje, Ze je opravneny k udeleniu tychto prav a Ze si nie je vedomy Ziadnych
autorskych prav alebo inych prav tretich oséb, ktoré by boli v rozpore s pouzivanim
stanovenym pedlo tejto zmluvy.

Dodévotel podava INTRASTAT hlasenia na zostavenie 3tatistiky obchodu na
vnitornom trhu vietkym prisluinym org@nom v uréenej forme a v uréenych lehotach.
Pred prvym dodanim poskytuje dodéavatel objednavotelovi riadne a bez
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dodatoénych poZiadaviek informdcie o é&isle colnej tarify ako aj o netto hmotnosti
kazdého kusu pre uz dodané zmluvné produkty podfa INTRASTAT hlasenia.

Dodévatel dokumentuje hmotnost balenia kazdého produktu (ve formate podfa
poziadaviek objednévatela). Uplne vyplnend priloha, ktora dodavatel posiela
objednavatelovi v uréenej lehote, sa po jej doruéeni objednavatelovi stava sacastou
zmluvy. V. pripade, ak s existujice prilohy zastarané, poile dodavatef
objedndvatelovi v néleitej forme a bez vyzvania zedpovedajici aktualizevany
zoznam emailom. V kaZdom pripade je doddvatel povinny kazdy kalendarny rok k
31.12. odovzdat objedndvatelovi Gplny a aktualizovany zoznam. Tento zoznam
nahradi po jeho dorueni objednavatelovi doposial platny zoznam o stane sa
siéastou zmluvy. Pre kazdy pripad zavinené&ho poruienia v tomto odseku uvedenej
povinnosti dodavatela dodavatelom méze objednévatel od dodavatela pozadovat
zaplatenie zmluvne] pokuty ve vyike 500,00 eur. Dalsie pravo uplatiiovania narokov
objednavatela (vratane naroku na néhradu skody) zostdva nedotknuté.

Patenty, tykajice sa produktov, ktoré si siastou plnenia, sa musia dodévatelovi
oznamit najneskdr k terminu uzavretia zmluvy. Ak 'si objedndvatel poéas trvania
zmluvy da patentovat dalsie produkty, tvoriace sacast plnenia, musi o tom
bezodkladne informovat dodavatela,

Dodavatel je povinny na vlastné naklady zlikvidovat edpad ¢ obalové materigly
a odstranit vietky neéistoty, ktoré vznikli pri poskytovani plnenia tejto zmluvy.

5 Odovzdanie/prevzatie tovaru

Ak je objednavatel povinny prevziat tovar, je potrebné si ho prevziat formdlnou
cestou. Dodavatel je povinny objednavatelovi oznamit v pisomnej forme
pripravenost na prevzatie tovaru véasne, minimélne dva tyzdne dopredu. Zmluvné
strany vyhotovia o prevzati tovaru a pripadnych funkénych skuskach spoloény
protokol o prevzati, z ktorého vyplyva pripadnd povaha a rozsch vad, ako gj
pripadné lehota na odstranenie vad. Dodavatel vykondva v pripade potreby
obozndmenie zamestnancov objedndvatela a je povinny objednavatelovi odovzdat
vietky podklady tykajuce sa tovaru {névody na obsluhu ainstalaciu v Statnom
jazyku a vyhlasenie o zhode).

6 Preprava tovaru pomocou prepravnych prostriedkov

Preprava tovaru pomocou preprovnych prostriedkov (prepraviek, paliet, atd.)
prebieha vyhradne procesom vymeny. Systém tarchopisov alebo dlhopisov nebude
akceptovany.

V pripade, ok objednavatel nema na sklode Ziadne prepravné prostriedky, ktoré by
mohol poskytndt na vymenu, potvrdi svojim podpisom doddvatelovi prijatie
prepravnych prostriedkov a poskytne ich dodavatelovi k dispozicii na vyzdvihnutie
vymenou za vratenie potvrdenky.

7 Dodkaz o plneni

Dodavatel ma za povinnost vyhotovit dékaz o plneni, ktory podpise objednavatel v
pripade riadneho poskytnutia sluzby/tovaru, Dékaz o plneni ma nezavisle od
pravnych ustanoveni obsahovat nosledujiice Udaje: miesto plnenia, Eislo prevadzky
spoloénosti Kaufland, &islo dodévatelov spolocnosti Kaufland, slo objednavky
spoloénosti Kaufland, datum objednavky, &islo a oznagenie materialy, ako of datum
poskytnutia sluzby/tovaru,

Ak si dodavky tovaru rozlozené do viac akeo jedného nakladného vozidla, je pre
kazdé nakladné vodilo potrebné vyhotovit dodacilist s tdajom .Eiastoéna dodavka”

Pri vykondvani prac a sluzieb sa musio okrem &innosti, vratane trvania &innosti na
osobu a def, uviest aj vedlgjsie naklady na osobu a def. Pri popise Einnosti sa musi
rozlisovat medzi Gdribou a opravou.

8 Ceny a fakturdcia
Dohodnuté ceny su €istymi cenami bez DPH a sG pevne stanovené.

Pokial nie je dohodnuté inak, ceny zahffiaju vietky dohodnuté sluzby a dohodnuté *
doplnkové sluzby dodavatela (napr. montaZ, instoldcia), ako o vedlajsie naklady
(napriklad cestovné naklady a iné poplatky).

Na kazdé plnenie musi byt vystaveny original faktary Képia faktiry nie je potrebnd.
Faktaru je potrebné zaslat spolu so zodpovedajucimi dékazmi o plneni
(képiou dodacieho listu) na adresu zadanid v individudlnej zmluve. Fakturdcia sa
uskutoéfuje v Statnom jozyku. Dodavatel je opravneny vystavovat faktiry aj v
elektronickej forme, ack sa na tom strany dohodli v ramcovej zmluve alebo inej
dohode.

Kazda faktira musi obsahovat nasledujice dadgje: presny nézov aadresu sidla
dodavatela a objednavatefa, ICO DPH dodavatela o objednavatela, datum
vystavenia faktdry a Eislo faktary, konkrétny popis plnenia, mieste plnenia, prip.
oznacenie miesta plnenia podla Incoterms (angl. International Commercial Terms,
medzinarodné obchodné podmienky), datum poskytnutia sluzby/tovaru, mnozstvo,
jednotkova cena a suma na sluzbuftovar, celkova fakturovand suma, fakturovana
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mena, kazdé vopred dohodnuté znizenie odmerty, ktoré eite nebolo zohladnené
v odmene (o.i. aj ,rabat’), sadzba dane a vyska dane, prip. zmienka o oslobodeni od
dane alebo zmienke o prenose dafiovej povinnosti, &islo prevadzky spolocnosti
Kaufland, éislo dodavatelov spoloénosti Kaufland v poli adresy, &islo objednavky
spoloénosti Kaufland, datum objednévky, &islo a oznagenie materidlu, pri faktarach
tykajtcich sa ddriby, najomného alebo poskytovania inych na Easové obdobie
stanovenych sluzieb/tovarov je potrebné uviest aj GEtovné obdobie v ramci
hospodarskeho roku spolognosti Kaufland (od 01.03. do 28.02. = 4ctovné obdobie),
ako aj vietky ostatné tdoje pozadevané platnymi pravnymi predpismi. Udaje
uvedené na faktire musia byt spravne a nesm si protireéit.

V pripade ak spoloénost KAUFLAND na zmluvnom zdklade poZaduje zmluvni
pokutu, je dodavatel povinny tuto pokutu zaplatit na zdklade faktiry spolocnosti
KAUFLAND.

Faktara spoloénosti KAUFLAND je splatna do 30 dni od je doruéenia dodavatelovi,
ak nie je stanovené inak.

9 Dane

Objednavatel je opravneny, pri vyplacani vietkych odmien vyplyvajicich z tejto
zmluvy, prip. z individudlnych zmliv uzatvorenych na zéklade tejto zmluvy, vykonat
odpisy alebo zrazky zo siéasnych alebo budicich dani, pokial si tieto done vyberané
v itate sidla objednavatela za dodavatela o st odvédzané objednavatelomn (dalej
len ,zrézka dane”).

Pod pojem dane spadaji vietky druhy platieb o odvodav, ktoré v State sidla
objednévatela uréuji a vyberaji dafiové organy alebo iné verejné orgdny opravnené
k vyberaniu dani. Patri k nim napriklad, ale nie vyluéne: dan z prijmu fyzickych aséb,
dan z prijmu pravnickych oséb, dan z investiénych prijmov, zrazkova dad, spolocne so
vietkymi druhmi vedlajsich sluzieb, ako st napr. Groky, prirazky a dalsie platby na
splatné dane.

Objednavatel informuje dodavatela ako nahle sa dozvie, Ze je mozné vykonat zrazku
dane.

V pripade, ak dedavatel méze poziadat o platenie nizsej dane alebo o oslobodenie
od platenia dane na zdklade zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia alebo inych
ustanoveni platnych v tate sidla objednéavatela, prindlezi dodévatelovi povinnost
predlozit objednavatefovi pred zaplatenim prisluinej odmeny na to vsetky potrebné
potvrdenia vydané prislusnymi organmi v $tate sidla objednavatela. Objednévatel
nie je povinny si pred zoplatenim prisluinej odmeny vyziadat od doddvatela alebo
prisluinych organov v state sidla objednavatela potrebné potvrdenia. V pripade, Ze
dajde k vykonaniu zrazky dane, objednavatel podpori dedévatela na zdklade
uplatnitefnej zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia alebo inych ustanoveni
platnych v itate sidla objednavatela, aby platil niZ3iu dafi alebo aby bola suma
zrazenej dane, pokial je to mozné, pripisand v prospech dodavatela.

Objednavatel so zavézuje po odvedeni zrazenej dane prisluinym dafovych orgénov
alebo inym prislusnym orgdnov, vystavit zodpovedajice potvrdenie o zrazke dane
v stlade so zakonnymi predpismi v §tate sidla objednavatela. Ak toto potvrdenie nie
je zo zakona poZadované, musi objedndvatel predloZit dodavatelovi ddkaz, ze
vykonal pozadevand platbu prislusnému dafovému tradu,

V pripade, Ze dodéavatel pri fakturacii nevy‘kéie zvlast casti odmeny, ktoré sa
vztahuji na prevod ochrannych prav alebo priznanie uzivacich prav, je dohodnuté,
ze tieto asti odmeny nepredstavuji viac ako 10% z dohodnutej celkovej odmeny.

V pripade, Ze je dodavatel slovensky subjekt, objednavatel nie je povinny uhradit
Zast ceny (odmeny) zodpovedajicej iastke uhradenej DPH afalebe Eiastke DPH,
ktord mé byt uhradena dodavatefovi, pokial existuje dévodné podozrenie, Ze
objednavatefovi méze vzniknat ruenie dodavatelovi za dafi z pridanej hodnoty v
zmysle § 69b zakona € 222/2004 Zz. o dani z pridonej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov a dodavatel k spokojnosti objednavatela nepreukazal opak. Objednavatel
vyplati zadrzanu &ast ceny {odmeny) do 21 dni po tom, &o dodavatel predlozi k
spokojnosti objednévatela dostatujici dékaz o tom, Ze doddvatel riadne zaplatil dafi
z pridanej hodnoty prisluinému dafovému dradu. Pokial by nedoplatok na dani
uhradil objednavatel, znii sa o zodpovedajicu Eiastku narok dodavatela na jeho
odmenu (cenu).

10 Oslobodenie od zodpovednosti

Dodavatel sa zavazuje v pripade vad plnenia dodavatéla alebo vad nim dodanych
produktov nahradit objedndvatelovi v plnom rozschu vietky naroky, ktoré si mézu
vodi nemu tretie osoby uplatiiovat a ktoré vyplyvaja zo zodpovednosti za vyrobky
alebo zo  zodpovednosti vyrobcu, pokial aj on nesie zodpovednost vodi
objednavatelovi na zéklade ich vnitorného dojednania.

Dodavatel sa zavazuje objednavatelovi nahradit vietky naroky tretich stran, ktoré
vznikli v désledku zavineného porusenia povinnosti zo strany dodavatela podla tejto
zmluvy alebo v désledku zavinengho porusenia prévnych predpisov zo strany
dodavatela a stiasne sa zavazuje nahradit objednavatelovi tymto vzniknuté skody.
To zahfia gf ndaklady na pravnu ohhu;obu sadnym a mimosadnym spdsobom,
vratane potrebnych nakladov na pravne zastipenie, ako aj akychkolvek pokit,
napomenuti alebo pefiaZnych trestov uloZenych objednavatelovi. V pripade
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vykondavania administrativneho zistovania, ktoré vyvolalo zavinené *porusenie
povinnosti zo strany doddvatela, je otom dodavatel povinny bezodkladne
informovat objednavatela a po dohovore s objednévatelom urobit vyhldsenie na
vysetrujicom organe, v ktorom potvrdi svoju zodpovednost za produkt. Dodavatef
je povinny nahradit vtomto odseku uvedené ndroky a ostatné plnenia
objednavatelovi aj pri zavinenom poru3eni povinnosti alebo v pripade priestupkov zo
strany subdodavatelov nasadenych na vykon prace dodavatelom.

11 Disponibilnost tovaru

Dodavatel je povinny poéas trvania zmluvy mat dohodnuty tovar kdISpDZICIi v
dostatoénom mnozZstve alebo ho zabezpedit inym spdsobom tak, aby bola vidy
dodrzana dohodnuta dodacia lehota.

12 Ndhradné diely produktov

Dodavatel sa zavazuje driat na sklade potrebné néhradné diely aj pe dodani tovaru
a dodat ich objednavatelovi za trhové ceny pringjmeniom po dobu trvania abdobia
odpisovania (amortizacie) upraveného pravnymi predpismi. Toto ustonovenie plati
bez ohlfadu na dobu trvania zmluvy.

13 Plnenie zo strany doddvatela a subdodavatelov

Dodavatel je (pokial nie je dohodnuté plnenie vyluéne dodavatelom) opravneny
vyusivat na plnenie svojich zmluvnych povinnosti subdodavatelov (dalej len
.subdodavatelia®), o na pripady, kde tomu bréani zavainy dévod, najma v pripade,
ak dodéavatelom povereny subdodavatel nie je dodévatelom zaviozany dedrziavat
vietky dohodnuté poziadavky clebo ak subdodavatel nesplia poziadavky
ustanovené objednavatelom v tejto prilohe.

Dodavatel musi objednavatelovi oznamit uzatvorenie Zmluvy so subdodavatelom v
pisomnej podobe v dostatoénom predstihu pred zadanim cbjednavky.

Objednavatel ma pravo kontrolovat dodrZiavanie tychto poziadaviek
subdoddvatelmi rovnakym spasobom ako u dodévatela. To vyslovne zaohifa
vykonévanie auditov va vyrobnych zavodoch zo strany objednavatela alebo
objednéavatelom uréenymi tretimi osobami. Dodéavatel je povinny pre objednévatela
zabezpetit v tomto odseku uvedené préva objednavatela .

V pripade porusenia povinnosti doddavatela uvedenych v tomto Elanku 13, nie je
objednavatel povinny prijat zodpovedajuce dodavky pochadzajice z produkcie
subdodavatela. Dodévatel zostava povinny dodrzat svoje povinnosti tykojice sa
dodavok produktov.

14 Prava na pracovné vysledky

Objednavatel ~ mda vyhradné, neodvolatelné, miestne, obsahovo a asovo
neobmedzené a prenosné pravo pouzivat, upravovat a vo svoj prospech kazdym
moznym spdsobom vyuzivat doddvatelom poskytnuté plnenia.

Vlastnictvo prava ku vietkym vysledkom prace, ktoré vzniknd pri realizacii
individuélne] zmluvy cinnostou objedndvatela, dodévatefa alebo persondlu
dodavatela alebo tretej osoby, patri od momentu ich vzniku objednavatelovi.

" Viastnictvo prava” taktiez znamend uznanie nezndmych uZivatelskych prav pre

budtcnost. Pokial pracovné vysledky moZno prostrednictvom prisluinej registracie
povaiovat za pravne chranitelné (ako napr. autorské prava), je objedndavatel
vyhradne opravneny vo vlastnom mene iniciovatich ochranu a disponovat ich
zhodnotenim podla vlastného uvazenia. Vynalezy zamestnoncov dodavatelq, ktoré
mozu byt predmetom ochrannych prav, budi dodavatelom vodi zamestnancom
narokované v stlade s pravnymi predpismi o prevedené na objednavatela.

Dodavatel ubezpeéuje, ze je opravneny k udeleniu tychto prav a Ze neexistujd ziadne
autorské prava alebo iné ochranné prava tretich oséb, ktoré by boli v rozpore s ich
vyuzivanim zé strany objednavatela.

15 Vyhrada pri poskytnuti platby

Zaplatenim faktary sa neuplita od néroku na odikodnenie za oneskorenie pinenia
zmluvnych povinnosti a ani sa nim neuznava, ze bolo plnenie oprévnené, vykonané
v plnem rozsahu a bez vad. Objedndvatel méze pozastavit platby v pripade, ak mu
sluzba/tovar neboli poskytnuté.

16 Zabranenie/prerusenie pinenia

V pripade, ak je dodavatelovi znemoznené plnenie zmluvnych povinnosti alebo ak
ho musi prerusit, musi o tom bezodkladne informovat objednavatela pisomnou
formou s tym, Ze vymenuje dovody a predpokladani dobu trvania tejto situdcie.

17 Postlpenie prav

Dodévatel méze postapit nurnky alebo prava vyplyvajice z tejto zmluvy na tretiu
osobu len s predchadzajicim pisomnym sthlasom objednavatela.

18 Pravne nastupnictvo / prevod zmliv
Objednavatel je.opravneny previest vietky pravo a povinnosti vyplyvajice z tejto
zmluvy na spoloénosti skupiny Kaufland. Skupinou sa v zmysle tejto zmluvy rozumie
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Kauflond, "komanditnd spolognost SB Kaufland KG, ako aj vietky spoloénosti
v Nemecku a v zahranidi, na ktorych maja Kaufland alebe SB Kaufland KG priamy
alebo nepriamy podiel. V pripade zli€enia, navyienia spoluviastnictva v désledku
odchodu spoloénika, prevodu alebo podobného prechodu prav ma na zakladne vale
zmluvnych stran bez ohladu na prisluina pravnu dpravu déjst k prechodu zmluvného
vztahu ako celku avietkych stymto zmluvnym vztohom savisiacich prav
a povinnosti na nastupnicku osobu alebo spoloénost, s ktorou sa zanikajuca
spolocnost zlGcila, ktorej jé pripisany podiel v pripade navysenia spoluvlastnictva
alebo nao ktord sa prevadzajd prava a povinnosti druhej zmluvnej strany.

19 Zapocitanie pohladavok a zé&drzné prave

Zmluvné strany maju pravo na zapoditanie pohladavok, zadriné pravo, ako aj pravo
namietaf vodi nenaplnenej zmluve, pokial ich protinaroky boli pravoplatne
stanovené, ak stav.veci dovoluje, aby sa vo veci rozhodlo a ak s uznané alebo
nesporné.

Pravo na zapoéitanie pohladavok zo strony objednéavatela je taktie? povolené
z uplatnenia narokov voéi doddavatelovi, ktoré prislichaji inej spoloénosti skupiny
Kaufland a kterych zapoéitanie tato spoloénost postipila na objednavatela.

20 Zodpovednost za poru3enie pravnej (pravy hospodarskej sitaze

V pripade, Ze sa dodévate! podfa eurdpskych alebo vnatrostatnych préavnych .
predpisov preukdazatelne podielal na obmedzeni hospodarskej sitaze pri plneni’

zmluvnych . povinnosti pre objednavatela, prislicha objednavatelovi narok na
pauidlnu nghradu 3kéd za ¢asové obdobie, v ktorom dochadzalo k dokazatelnému
porusovania predpisov ( ,prisluiné éasové obdobie”).

Narok na pausdlnu nahradu 5kéd predstavuje pri preukdazani uzatvarania dohéd o
cendch a dohéd so zdkaznikmi 5% z prijmov vztahujicich sa na pinenie zmluvnych
povinnosti doddvatelom pre objednavatela, pri ktorych doslo k poruseniu
protimonopolnych predpisov poéas prislusného €asového obdobia.

Néarok na pauidlnu néhradu skéd predstavuje pri neopravnenej viymene informacii
0.3% z prijmov vztohujicich sa na plnenie zmluvnych povinnosti dodévatelom pre
objednavatela, pri ktorych doslo k porueniu protimonopolnych predpisov poZaos
prisluiného €asového obdobia, maximalne viak predstavuje vysku 25.000, EUR.

Doddvatel ma moznost preukazat nizsie skody. ijedndvqtel‘ si moze uplatiiovat
dalsie néroky na nahradu skod, ktoré preschuji vyssie dohodnuté pausalizované
ndahrady skody.

Povinnost nahradit skodu plati aj vtedy, ak k terminu uplatfiovonia nérokov prave
uplynula doba trvenia tejto ramcovej zmluvy alebo gj po vypovedani tejto ramcovej
zmluvy.

Ugast na nedovolenom obmedzeni hospodarskej sGfaze sa potvrdi pravoplatnym
rozhodnutim Gradu alebo sidu alebo prostrednictvom uzavretia mimostdneho
vyrovnania.

21 MiEanlivost

Zmluvné strany sa zavézuja zaobchdadzot prisne déverne a dodrziavat mi¢anlivost

o: g

® vietkych obchadnych tajomstvach, transakcidch a o vietkych poznotkoch a
informdciach o prevadzke spoloénosti a spoloénosti samotnej, ktoré obdrzali
informacie/o ktorych sa dozvedeli v savislosti.s pripravou a plnenim tejto

zmluvy,

. &iselnych udajoch o obrate a predajj,

. obsahu tejto zmluvy,

° informaciach alebo doruéenych podkladoch, smerniciach, obeznikoch,

. ozndmeniach alebo inych obchodnych dokumentoch,

° zoznamoch sortimentov tovaru o inych datach, nakupnych, dedacich,
platabnych a cenovych podmienkach,

. ako aj inych podmienkach

Vyfaté z povinnosti o micanlivosti s informacie, ktoré si uz v €ase poskytnutia
jedneu stranou vo viastnictve druhej strany, informacie, ktoré si verejne zname
alebo ktoré bali zdkonne ziskané od tretich oséb a informacie, ktoré boli odovzdané
Gradom a §tatnym orgénom na zdéklade prisluingch pravnych predpisov. Za tretie
osoby sa v zmysle tejto zmluvy nepovaZzuji spoloénosti skupiny Kaufland v Nemecku
a v zahranidi.

Zmluvné strany rovnakym spésobom zaviaZu ktejto povinnosti vietkych nimi
nasadenych alebo poverenych zamestnancov a/alebo dalsie osoby.

Povinnost micanlivosti trva pat rokov pe ukonéeni zmluvného vztahu,

Pre kaidy pripad zavineného porusenia v tomto éldanku 21 uvedenych povinnosti
dodévatela sa dodavatel zavdzuje zaplatit objednavatelovi zmluvna pokutu vo
vyske 25,000.00 EUR, v pripade, ok sa poruenie tyka vyzradenia podnikového alebo
obchodného tajomstva. Zaoplatenim zmluvnej pokuty sa nevyluéuje uplatnenie
néroku na upustenie od konania alebo na néhradu daliich §kéd, ktoré st dokazatelné
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prislusnymi dékazmi. Zmluvné pokuta sa zapodita do mozného naroku na ndhradu
skad.

22 Zékaz reklamy

Dodavatelovi sa zakazuje bez predchadzajiceho pisomného sdhlasu objednévatela
zverejiovat na reklomné Géely nazvy, obchodné znacky a iné chranené oznacenia
objedndvatela, ake aj skutoénosti o spolupraci alebo iné informacie o
objednavatelovi. Dodavatel je povinny zachovavat miéanlivost vo vztahu k médiam
pokial ide o vietky poznatky, podklady a obchodné zélezitosti, o ktorych sa dozvedel
v ramci vzdjomnej spoluprace, prip. ktoré mu boli poskytnuté vyluéne za ucelom
vykondavania dehodnutého plnenia.

23 Pravidld urgujice vlastnictvo a povinnost vratenia vlastnictva

Vietky objedndvatelom  poskytnuté podklady zostdvaju  viastnictvom
objedndavatela. Tieto podklady, ako aj vietky képie, prepisy a vietky déta ulozené na
datovych nosicoch sa musia objedndvatelovi po skonceni platnosti zmluvy alebo
po€as trvanio zmluvy na jeho poZiadanie v plnom rozsahu vratit alebo znicit a
zdokumentovat. Povinnost ni¢enia materidlov odpada len v zdkonom stanovenych
pripadoch.

24 Compliance

24.1. Dodévatel je povinny zabezpecit, aby boli v oblasti jeho zodpovednosti,
predovietkym pri zapojeni tretich 0sab do poskytovania plnenia, dodrziavané vietky
prisluiné prévne ustonovenia. To ploti najmé pre dodrziavanie protikorupénych
pravnych predpisov, pravnych predpisov na ochranu hospodarskej sitaze a ochranu
osobnych tdajov. Dodavatel sa predovietkym zavéazuje oboznamit zamestnancov
poverenych vykonom zmluvne dohednutych dloh a &innosti s prislusnymi pravnymi
predpismi.

24.2.Dodavatel potvrdzuje, ze bude dodrziavat vietky povinnosti azakazy
vyplyvajice z eurdpskych a, sprihliadnutim na vnitrostétne kolizne normy,
americkych hospodarskych, obchodnych a finanénych sankcii, a to predovietkym
z ustanoveni Nariadenia Rady (ES) ¢ 2580/2001 a Nariodenia Rady (ES) €.
881/2002.

24.3. Doddvatel je povinny zdrzat sa poskytovania akychkelvek prispevkov a darov
pre zamestnancov, orgdany, ¢lenov organov alebo pomocnych pracovnikov
objedndavatelq, ako aj pre vietky im blizke osoby.

24.4. Porusenie povinnosti ustanovenych v odseku 1 aZ 3 tohto &lanku zmluvy
opravriuje objedndvatela predovietkym stanovit doddvatelovi primeranu lehotu na
odstranenie porusenia a v pripade, ak k tomu v stanovenej lehote nedéjde, odstipit
od zmluvy olebo zmluvu zo zdvainého dbévodu ukonéit V pripade zavaziného
porusenia povinnosti ustanovenych vodseku 1 aZ 3 tohto &lanku zmluvy sa
poskytnutie primeranej lehoty na odstranenie poruienia nevyZzaduje. Zavainym
porusenim méze byt predovietkym porusenie protikorupénych pravnych predpisov,
pravnych predpisov na ochranu hospoddrskej sitaZze a ochranu osobnych Gdajov.
V pripade odstipenia od zmluvy alebo ukonéenia zmluvy zo zdvoiného dévedu
podla tohto odseku zmluvy objedndavatel nie je povinny nahradit dodavatelovi skodu
vyplyvajicu z takéhoto odstipenia od zmluvy alebo ukon&enia zmluvy.

24.5. V pripade, ak vietko nasvediuje tomu, Ze nedoilo len k nezavaznému
poruieniu povinnosti ustanovenych v odseku 1 aZ 3 tohto élanku zmluvy, dodavatel
poskytne objednavatelovi, na jeho Ziadost, vietky nevyhnutné informacie a na
zdklade jeho predchadzajuceho primeraného oznamenia umozni objednavatelovi
vykonat zistovanie na mieste v priestoroch dodavatela, ato za Géelom, aby
objedndavatel mohol preverit dodrziavanie povinnosti ustanovenych v odseku 1 0z 3
tohto &lanku zmluvy zo strany dodavatela. Objednavatel maze zistovanim poverit
tiez tretiu osobu (napr. auditora), ktord je na tieto Géely viazana miéanlivostou.
Pritom sa prihliada no predpisy o ochrane osobnych ddajov, ako aj obchodné
tojomstva doddvatela. Kontrolné opravnenia vyplyvajice z ostatnych ustanoveni
zmluvy zostavaji tymto nedotknuté.

25 Dodrziavanie socidalnych a ekologickych standardov

Dodrziavanie, zo strany doddvatela, medzindrodne uzndvanych minimalnych
socidlnych a ekologickych dtandardov je zakladnym predpokladom spoluprace medzi
zmluvnymi stranami. Dodéavatel sa preto zavézuje, pri vikone svojich obchodnych
€innosti predovsetkym dodrziavat minimalne standardy ustanovené v Etickom
kodexe skupiny Schwarz Group pre obchodnych partnerov
(https://www kaufland.com/compliance-kaufland.html) Dodévatel uznava, ze
ustanovenia tam upravené predstavuji zdklad zmluvného vztahu medzi stranami.

Priloha; Eticky kédex skupiny Schwarz Group pre obchodnyjch partnerov
Preambula

Skupina Schwarz / Schwarz Group kladie v spolupréci s obchodnymi partnermi a v
celom dodévatelskom retazci velky déroz na udrzatelny rozvej v socialnej a
environmentalnej oblasti. Eticky kédex pre obchodnych partnerov popisuje zakladné
principy spoluprace s obchodnymi partnermi. Principy uvedené v tomto Etickom
kédexe predstavujo miniméine standardy pre vztahy s nagimi obchodnymi partnermi.
Kédex sa opiera o nasledujice medzinarodné zasady a dohovory:
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L VZeobecna deklaracia fudskych prav.
. Zasady iniciativy OSN Global Compact (UNGC)
L Smernice OSN pre hospodarstvo a ludské prava

. Dohovor OSN o pravach dietata

° Dohovor OSN o odstraneni vietkych foriem diskriminécie Zien
. Smernice OECD pre nadndrodné spoloénosti
. Dekloracia Medzindrodnej organizacie prace (ILO) o zdakladnych

zasadach a pravach pri préci
o Parizska dohoda o zmene klimy

Daodrziovat sa musia ndrodné o ostatné prislusné zdakony a poziadavky platné v
krajinach, kde sa vykonava obchedna éinnost, ako gj principy stanovené tymto
Etickym kodexom. Spomedzi vietkych platnych predpisov alebo pravidiel sa uplatnia
vzdy tie, ktoré st pre dany G€el ochrany najvhodnejsie. Je potrebné zabezpeéit
implementdciu @ monitorovanie uvedenych Standardov prostrednictvom presne
vymedzeného interného postupu. Uplatky, podpldcanie a iné formy korupcie st
zakazané. Obchodny partner musi taktiez dodrziavat vietky profesijné standardy
platné pre odvetvie, v ktorom je €inny. V zdujme lepsej zrozumitelnosti sa pouziva
muZsky rod. V ziadnom pripade nestvisi s diskrimindciou inych pohlavi.

1 Praca

1.1 Zakaz Diskriminacie

Obchodny partner sa zdrzi akejkolvek formy diskrimindgcie. Predovietkym, Ziadne
osoby nesmi byt znevyhodnené na zdklade veku, pohlavia, sexualnej orientacie,
tehotenstva, zdravotného postihnutia, narodnosti, etnického pdvodu, rasy, farby
pleti, ndboZenstva alebo viery, politického presvedéenia, socialneho pévodu alebo
rodinného stavu. K diskriminacii dochadza, ak je osoba znevyhodnenda na zdaklade
vysdie uvedenych skuto€nosti alebo z inych, objektivne neopravnenych dévodov. Je
potrebné dbat na rovnost prileZitosti pre Zeny o muzov vo vietkych aspektoch
vzdeldvanio, ako aj osobného a kariérneho rastu.

1.2 Spravodlivé zacbchadzanie

Obchodny partner nesmie v Ziadnom pripode vyuZivat nutend pracu alebo
nedobrovolnd pracu vo vazeni. Musi zabezpedit, aby na pracovisku nedochadzalo ku
krutému alebe neludskému zaobchadzaniu. Pod nim sa mysli najma sexudlne
obtazovanie, fyzické tresty, psychicky a fyzicky nétlak a verbélne datoky na
zomestnancov. Zakazané je tiez vyhraZanie sa a zastrasovanie zamestnancov
takymto spravanim.

1.3 Odmena a pracovny €as

Obchodny partner je povinny dodrziavat vietky prisluiné zdkony, poziadavky a
normy platné v danom odvetvi o tykajice sa odmeny a pracovného €asu. Mzdy a iné
priplatky musia zodpovedat aspofn minimalnym zakonnym poziadavkam a miestnym
normam, platnym v prislusnom hospodarskom odvetvi. Musia byt jasne definované a
vyplacané pravidelne a v plnej viyske. Ak je zkonom stanovena minimalna mzda prilis
nizka, musia byt mzdy a iné priplatky vyplacané vo viyske, ktora v dostatoénej miere
pokryva Zivotné naklady zamestnancov. Zrézky zo mzdy tykajice sa nepefaZnych
prijmov st povolené iba v obmedzenom rozsahu a v primeranom pomere k hodnote
nepefiainého prijmu. Obchodny partner je povinny odvddzat za zamestnanca
povinné prispevky na socidine zabezpecenie, ako aj vyplacat zamestnancovi davky,
na ktoré ma zamestnanec ndrok v zmysle prisluinych narednych pravnych predpisov
(napr. vypldacanie poistného plnenie, priplatky za précu nadéas a platend dovolenka).
Zamestnanci musia byt o zloZeni svojich odmien pravidelne informovani, a to pre nich
zrozumitelnym spdsobom. Povinnosti vyplyvajice z pracovnopravneho vztahu musia
byt zoznamenané v pisomnej forme a doruéené zamestnancovi vo forme pisomnej
pracovnej zmluvy, Obchodny partner spravidla nevybera zalohu za poskytnuté
pracovné prostriedky a pomdcky, Od zamestnancov sa nesmie vyZadovat
odpracovanie vy3sieho poétu pracovnych hodin ake povoluje zakon. DodrZiavajd sa
zdkonom stanovené dni pracovného pokoja. Okrem toho sa od zamestnancov
nesmie vyZadovat, aby pravidelne pracoveli viac ako 48 hodin tyZdenne a vratane
nadéasov viac ako 60 hodin tyzdenne. Praca nadéas sa musi, v zmysle prisluinych
narodnych pravnych predpisov, vykondvat dobrovolne a musi byt odmefiovand
samostatne alebo formou Eerpania nahradného vofna. KaZdy zamestnanec ma
pravo na minimdlne jeden volny def po uplynuti Siestich po sebe nasledujacich
pracovnych dfioch.

1.4 Sloboda zdruzovania

Obchodny partner respektuje prédvo zamestnancov zdruZovat sa. Zamestnanci maja
pravo zdruZovat sa, zakladat odbory a zdruzenia zamestnancov alebo sa k nim
pripojit v stlade s platnymi prdvnymi predpismi. Zamestnanci maja tiez pravo
kolektivne vyjedndavat, a to za G€elom riesenia pracovnopravnych a mzdovych
otazok. Disciplinarne opatrenia voci zamestnancom, ktori vyuZivaju tieto svoje prava,
nie s pripustné.

1.5 Bezpecnost a zdravie

Obchodny partner musi zabezpeéit, aby pracovné prostredie bolo bezpecné.
Pracoviskd a pracovné prostriedky a pomécky musia zodpovedat platnym zakonom
a predpisom. Akékolvek poruiévanie zakladnych ludskych prév na pracovisku a v
prevadzkovych zariadeniach je zakazané. Predovietkym musia byt tiez dodrzané
poziadavky protipoZiarnej ochrany o urgentnej zdravotnej starostlivosti. Mladistvi
zamestnanci nesma byt vystaveni rizikovym alebo nebezpeénym podmienkam, ktoré
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ohrozuja ich fyzické a duSevné zdravie a vyvej. Zamestnanci musia absolvovat
pravidelné skolenia o bezpeénosti a ochrane zdravia na pracovisku. Na pracoviskach
musi byt tieZ zabezpecend .dostatoénd hygiena. Ak obchedny partner poskytuje
zamestnancom ubytovonie, platia prefi rovnaké poziodavky. Vymenuje sa osoba z
vedenia podniku, ktord bude zodpovednd za vytvorenie bezpeéného a zdravého
pracovného prostredia pre vietkych zamestnoncov a za zavadzanie a dodrziavanie
zasad na zaistenie bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci.

1.6 Disciplinarne opatrenia

Disciplindrne opatrenia sa musia ukladat v silade s narodnymi pravnymi predpismi a
medzinérodne uzndvanymi fudskymi pravami. Zakézené sG neprimerané
disciplindrne opatrenia, akymi st napriklad zadrzanie mzdy, socialnych davok alebo
dokladov zamestnanca (napr. preukazu totoZnosti) alebo branenie v opusteni
pracoviska. Obchodny partner taktiez musi respektovat prévo zamestnaonca na
ukonéenie jeho pracovného pomeru.

1.7 Detska praca a ochrana miadistvych

Obchodny partner nesmie vyuZivat detsk( pracu a musi dodrziavat predpisy na
ochranu mladistvych zamestnancov. Miniméalny vek zomestnanca nesmie byt nizsi
ako z6konom stanoveny minimalny vek pre ukonéenie povinnej skolskej dochadzky.
Zamestnanci nesmi mat menej ako 15 rokov (prip. 14 rokov, ak to povoluju
vnatrostatne prévne predpisy podla Dohovoru ILO 138). Je potrebné dodrziovat
vnuatrostatne pravne predpisy, ako aj medzinarodné normy na ochranu maloletych.
Dospievajici (mladez) nesma vykondvat pracu v noci. ;

2 Ochrana zivotného prostredia
2.1 Zakony o ochrane Zivotného prostredia

Obchodny partner dodrziava prisluiné zakony a nariadenia o ochrane Zivotného
prostredia, v ich aktudlnom zneni. Prevadzky obchodného partnera musia splat
poZiadavky pravnych predpisov o nakladani s odpadmi, ako o standardy a
poziadavky tykajice sa emisnych kontrol a ochrany vdd. Obchodny partner sa
zavdzuje dodrziavat vietky predpisy tykojice sa zeobchadzania s nebezpeénymi
latkami. Tyka sa to najma skladovania, manipulécie s nebezpeénymi latkami a ich
likvidacie. Zamestnanci musia byt pouéeni o zaobchddzani s nebezpeénymi
materialmi a latkami.

2.2 Prirodné zdroje a znetistenie Zivotného prostredia

Je nutné zamedzit, v najvaciej rozumnej miere alebo aspoi minimalizovat
zneéistovanie Zivotného prostredio. Ochrana Zivetného prostredia a klimy, ako qj
podpora biodiverzity si trvolou dlohou, ktord mozno spinit iba neustalym
zlep3ovanim Grovne ochrany, a to vdaka trvalému znizovaniu spotreby prirodnych
zdrojov a tvorby odpadu. Obchodny partner podnikne, v ramci svojej obchodnej
ginnosti, primerané kroky v tomto smere.

3. Dodrziavanie etick&ého kadexu
3.1 Subdodavatelia

Standardy definované v tomto Etickom kédexe musia dodrfiavat aj subdodavatelia,
s ktorymi obchodny partner spolupracuje pri poskytovani svojich sluzieb. Obchodny
partner ich musi informovat o ustanoveniach tohto Etického kédexu a vyzadovat od
nich plnenie v Aiom uvedenych poziadaviek a $tandardov.

3.2 Nahlasovanie porueni a povinnost spolupracovat

Ak sa obchodny partner dozvie o akychkolvek podozreniach, ktoré nasvedéuja na
nie nezanedbatelné poruienie tohto Etického kédexu, musi to okamzite nahlasit.
Obchodny partner je povinny poskytnit na poZiadanie pisomna spravu o takychto
poruieniach. Tato sprava musi obsahovat podrobny opis poruienia, dotknutych
osdb, ako qj vzniknutych alebo moZnych nasledkov porusenia {napr. tradné postupy).

- Obchodny partner bude spolupracovat na objasfovani takéhoto porusenia, a to v

ramci vy3etrovacich postupov zahdjenych za tymto acelom, Takéto nahlasenie bude
uskuto&nené s prihliadnutim na oprévnené zaujmy obchodného partnera o na prava
zamestnancov, predovietkym s ohladom na ochranu osebnych Gdajov a ochranu
obchodného tajomstva. To plati oj pre poruienia zo strany subdodavatelov
obchodného partnera. Je potrebné zriadit interny systém spolocnosti, slaziaci na
nahlasovanie poruseni tychto standardov; zamestnanci, ktori nahlasia akékolvek
porusenia nesmu byt v désledku toho potrestani alebo znevyhodriovani.

3.3 Kontrola / Audit

Obchodny partner umozni vykonat kantrolu/audit dedrziavania Etického kodexu. Za
tymto Gcelom poskytne pisomné odpovede na otazky a umoZni vykonat kontrolu na
mieste vo svojich prevadzkach. S cielom vykonania prisluinej kontrely/ouditu
obchodny partner umozni, v poZadovanom rozsahu, nohliadnut do prisluinej
dokumentacie. Vykonanim kontroly/auditu mézu byt poverené tretie strany (napr.
auditori). Na poZicdanie obchodny partner vyZiada od subdodavatelov, s ktorymi
obchodny partner spolupracuje’ pri poskytovani svojich sluzieb, aby tito udelili
zodpovedajlce oprdvnenia na vykondvanie prisluinych kontrol/ouditu.
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3.4 Ukoncenie

V pripade akéhokolvek poruienia povinnosti obsiahnutych v tomto Etickom kédexe
bude obchodnému partnerovi poskytnuty dostatoény as na napravu porusenia
dlebo, ok to vzhladom na chardkter poruenia nie je mozné, méze byt upozorneny
na takéto porusenie. Ak obchodny partner nevykonda napravu porusenia v stanoveny
Eas alebo ak dojde k opakovanému poruseniu Etického kédexu, je mozné okamzite
ukonéit zmluvny vztah. V pripade opakovaného alebo zédvazného porusenia je mozné
zmluvny vztah okamzite ukonéit, dokonca aj bez paskytnutia dostatoéného casu na
vykonanie népravy alebo bez upozornenia na poruienie. Daliie prévo, najmé
pripadny narok na ndhradu skody, zostavaji tymto nedotknuté.
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fes'tné prehlasenie o préave k pozemku

mesta/mestskej-asti® | aa %_{_—fﬂt{)&,

V silade s podmienkami projektu Kaufland Park tymto ako primator/ka alebo starosta/ka* a

Statutarny zdstupca mesta/mestskej-Easti* LEZ ALk

prehlasujem,

Ze mesto/mestské—East® LE2MALOK je vyluénym vlastnikom nizsie
uvedeného pozemku/ov alebo v Ease redlizdcie projektu Kaufland Park bude vyluénym vlastnikom
tohto pozemku/ov alebo bude mat tzv. iné pravo k pozemku (najom), ktoré umo2ni riadnu realizaciu
projektu Kaufland Park v sGlade s podmienkami projektu Kaufland Park (ako qj v stlade s projektovou
dokumentaciou projektu) bez akychkofvek obmedzent:

Udaje o pozemku:
Okres:

LEEHALOL | 705

Obec;

LEZMALOL , 23
teEMetor | Gl3 #73
7

Ly &4

Katastrdlne Gzemie:

Cislo listu vlastnictva:

Cislo parcely/parciel : Woiee i a2k
ajeholich vymery v m%  ° P‘“’f‘ef"‘cc- 55’“'7/ 55
Druh pozemku:

oNtatng »/0 cha
(dalej ake ,pozemok”) )

Zavazne prehlasujem, Ze vy3sie definovany pozemok spliia vietky podmienky projektu Kaufland Park
a je vhodny pre redlizaciu Sportovo—oddychového aredlu Kaufland Park na zdklade 3pecifikacie
uvedenej v Prirucke pre mesta/mestské Zasti a bude pouzity pre redlizaciu Sportovo-oddychového
aredlu Kaufland Park.

Zaroved prehlasujem, Ze:

a) pod/nad/na pozemkom/u, resp. tej jeho Easti, na ktorej sa ma realizovat sportovisko Kaufland
Park, o vymere minimalne 625 m? ao/alebo vjeho bezprostrednej blizkosti nie st uloZzené
inZinierske siete a zaroven

b) nemam vedomost o pripadnem planovanom ulozeni inzinierskych sieti pod/nad/na pozemok/y,
resp. tej jeho asti, na ktorej sa ma realizovat Sportovisko Kaufland Park o vymere minimalne
625 m*a/alebo v jeho bezprostrednej blizkosti a zérovef, Ze

c) na predmetnom pozemkuy, neviaznu Ziadne tarchy/vecné bremena alebo akékolvek iné préava
tretich oséb, ktoré by akymkolvek spésobom obmedzovnlirealizaciu-projektu-Kaufland Park.

« J—
rhor M. Th Fé&’f’hﬁ,/y_g #

Méno Statutdrneho zés‘tupcu
a vlastnoruény podpis







